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Herzlich willkommen bei Kleen-Tex HOME!

Entdecken Sie unsere Produktvielfalt, in der Design auf Funk-
tionalitat trifft. Unsere Premium-Marken wash+dry mit leben-
digen Mustern, Farben und waschbarer Funktionalitadt und
Turtle Mat aus naturlichen Materialien, besonders saugstark
und nachhaltig. DUNE - die Kollektion mit dreidimensionaler
Struktur fUr Innen- und AuBenbereiche. RUGELLO - die neue
Teppichkollektion, grof3, weich, alltagstauglich, waschbar und
besonders wohnlich. Bei Kleen-Tex schaffen wir Produkte, die
Funktion, Komfort und Schénheit vereinen — lassen Sie sich
inspirieren, mehr aus Ihrem Boden zu machen!

Welcome to Kleen-Tex HOME!

Discover our diverse range of products where design meets
functionality. Our premium brands include wash+dry, featuring
vibrant patterns, colours and full washability, and Turtle Mat,
made from natural materials — highly absorbent and sustainably
produced. DUNE - the collection with three-dimensional
textures for both indoor and outdoor spaces. RUGELLO - the
new rug collection that's large, soft, washable and wonderfully
cosy. At Kleen-Tex, we create products that combine function,
comfort and beauty — be inspired to bring more to your floors!

Bienvenue chez Kleen-Tex HOME !

Découvrez notre large gamme de produits ou le design
rencontre la fonctionnalité. Nos marques premium incluent
wash+dry, avec leurs motifs et couleurs vibrants et leur fa-
cilité d’entretien, ainsi que Turtle Mat, fabriqué a partir de
matériaux naturels, tres absorbant et durable. DUNE — une
collection a structure tridimensionnelle, idéale pour les es-
paces intérieurs comme extérieurs. RUGELLO - la nouvelle
collection de tapis, grands, doux, lavables et particulierement
chaleureux. Chez Kleen-Tex, nous créons des produits qui al-
lient fonctionnalité, confort et beauté — laissez-vous inspirer
pour donner encore plus de caractere a vos sols !

View our
digital catalogue

Kleen-Tex

HOME

Benvenuti da Kleen-Tex HOME!

Scoprite la nostra ampia varieta di prodotti, dove il design
incontra la funzionalita. | nostri marchi premium includono
wash+dry, con colori vivaci, motivi moderni e completa lava-
bilita, e Turtle Mat, realizzato con materiali naturali, altamente
assorbente e sostenibile. DUNE - la collezione con struttura
tridimensionale per ambienti interni ed esterni. RUGELLO - |a
nuova collezione ditappeti: grandi, morbidi, lavabili e incredibil-
mente accoglienti. In Kleen-Tex creiamo prodotti che uniscono
funzionalita, comfort e bellezza — lasciatevi ispirare per dare
ancora piu valore ai vostri pavimenti!

iBienvenidos a Kleen-Tex HOME!

Descubran nuestra amplia variedad de productos, donde el
disefio se une a la funcionalidad. Nuestras marcas premium
incluyen wash+dry, con colores y estampados vibrantes y to-
talmente lavables, y Turtle Mat, fabricado con materiales natu-
rales, muy absorbente y sostenible. DUNE - la coleccion con
estructura tridimensional para espacios interiores y exteriores.
RUGELLO - la nueva coleccion de alfombras, grandes, suaves,
lavables y especialmente acogedoras. En Kleen-Tex creamos
productos que combinan funcionalidad, comodidad y belleza
— jinspirense para sacar aun mas partido a sus suelos!

Witamy w Kleen-Tex HOME!

Odkryj naszg szeroka game produktéw, w ktorych design taczy
sie z funkcjonalnoscia. Nasze marki premium to wash+dry — z
zywymi wzorami, kolorami i mozliwoscig prania — oraz Turtle Mat,
wykonany z naturalnych materiatéw, wyjatkowo chtonny i trwa-
ty. DUNE - kolekcja o trojwymiarowej strukturze, odpowiednia
downetrzina zewnatrz. RUGELLO - nowa kolekcja dywanow:
duzych, miekkich, tatwych do prania i wyjgtkowo przytulnych.
W Kleen-Tex tworzymy produkty, ktére tacza funkcje, komfort
i piekno - zainspiruj sie, by wydoby¢ wiecej z Twojej podtogi!

Turtle Mat

EST. 1994
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RUGELLO
Washable Rug

Grof3, weich und alltagstauglich

Entdecken Sie die neue Komfort-Oase von Kleen-Tex HOME:
groBzugige Teppiche, die angenehm weich sind und jedem
Raum sofort Gemutlichkeit verleihen. Fur den echten Alltag
gemacht, sind sie maschinenwaschbar, trocknergeeignet und
behalten Form und Farbe - selbst in Haushalten mit Kindern
oder Haustieren. Die Anti-Rutsch-Unterseite sorgt fUr sicheren
Halt, wahrend die pflegeleichte Oberflache die Reinigung
muUhelos macht. Geeignet fur FuBbodenheizung und zertifiziert
nach OEKO-TEX® Standards — praktischer Komfort, der jeden
Tag schon aussieht.

Big, soft, made for everyday life

Discover new levels of comfort underfoot with our Rugello range
of washable rugs from Kleen-Tex HOME: generously sized,
wonderfully softthese are a practical addition to any room. Made
for real life, they're machine washable, dryer-friendly, and retain
their shape and colour - perfect for homes with children or pets.
The non-slip backing keeps them safely in place, while the easy-
care surface makes upkeep effortless. Suitable for underfloor
heating and certified to OEKO-TEX® standards, Rugello offers
practical comfort that looks great every day.

Grand, doux et adapté a la vie quotidienne

Découvrez la nouvelle oasis de confort de Kleen-Tex HOME :
des tapis généreux, agréablement doux, qui apportent
immédiatement de la chaleur a chaque piece. Congus pour
un usage quotidien, ils sont lavables en machine, compatibles
avec le seche-linge et conservent leur forme et leurs couleurs
- méme dans les foyers avec enfants ou animaux. Le dessous
antidérapant assure une bonne stabilite, tandis que la surface
facile d'entretien simplifie le nettoyage. Convient aux sols
chauffants et certifie selon les normes OEKO-TEX® - un confort
pratique qui reste beau au quotidien.

(0]1(0] &
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Grandi, morbidi e adatti alla vita quotidiana

Scopri la nuova oasi di comfort di Kleen-Tex HOME:

tappeti ampi, piacevolmente morbidi, che donano subito
calore ad ogni ambiente. Pensati per 'uso quotidiano, sono
lavabili in lavatrice, adatti all'asciugatrice e mantengono forma
e colore — anche nelle case con bambini o animali domestici. I
retro antiscivolo garantisce stabilita, mentre la superficie facile
da pulire rende le operazioni semplici. Adatti a riscaldamento
a pavimento e certificati secondo gli standard OEKO-TEX® —
comfort pratico che rimane bello ogni giorno.

Grandes, suaves y aptos para el dia a dia

Descubre el nuevo oasis de confort de Kleen-Tex HOME:
alfombras amplias y agradables al tacto que aportan calidez
inmediata a cualquier estancia. Disefiadas para el uso diario,
son lavables a maquina, aptas para secadora y mantienen su
formay color, incluso en hogares con nifios o mascotas. La base
antideslizante garantiza estabilidad, mientras que la superficie
de facil cuidado facilita la limpieza. Apta para suelo radiante y
certificada segun los estandares OEKO-TEX® - comodidad
practica que luce genial cada dia.

Duze, miekkie i praktyczne na co dzien

Odkryj nowa oaze komfortu od Kleen-Tex HOME:

przestronne dywany, przyjemnie miekkie, ktore natychmiast
wprowadzajg  przytulnos¢ do kazdego pomieszczenia.
Stworzone z mysla o codziennym uzytkowaniu, nadajg sie do
prania w pralce, suszenia w suszarce i zachowujg ksztatt oraz
kolor - w kazdym domu. Antyposlizgowa spodnia warstwa
zapewnia stabilno$¢, a tatwa w utrzymaniu powierzchnia utatwia
czyszczenie. Odpowiednie do ogrzewania podtogowego i
certyfikowane zgodnie ze standardami OEKO-TEX® — praktyczny
komfort, ktory kazdego dnia wyglada pieknie.
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LUMO
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200x290cm 078589 9"[')"1 |(!!|1||(I>||!2|7“E|3|5|8!)|||

Erhaltlich in folgenden GroBen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujacych rozmiarach w cm:

120x 180 160x 230 200x290

NEW

ORRIS
120x180cm 078596 9"!'1 !!L"!”!: L”LLILHLH
160x2300m 078602 9||[|)|L L!UL“IC |7”s|s|LIt!|2"
200x290cm 078619 9||[|)|L L!UL"!L”JJLLL'"
Erhaltlich in folgenden GréBenin cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujacych rozmiarach w cm:
120x 180 160 x 230 200x 290




Rugello ORRIS 120 x 180 cm
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NEW

LISORA
covssen s |
160x230cm 078725 9"(')" L!U[!"IC |7|8|7|l|5|||
vz eI
Erhaltlich in folgenden GroBen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujacych rozmiarach w cm:
120x 180 160x230 200x 290



NEW

SERUNA

120x180cm 078626 9"(')"1 MUL!UICUUSM
160x230cm 078633 9||c|)|L |0!|1|U||c ULLLL
200x290cm 078640 9||c|)||1 L!UL"IC |7||f|5|6|4

Erhaltlich in folgenden GréBenin cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujacych rozmiarach w cm:

120x180 160x230 200x290



Rugello AVEN 200 x 290 cm



VELUNE

120x 180 cm 078749 9||(|)
I

160x230cm 078756 9"
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200x290cm 078763 9"

Erhaltlich in folgenden GroBen in cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:

Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujacych rozmiarach w cm:

120x 180 160x 230

0

0

0216

NEW

AVEN

120x180cm 078688 9"!'1
160x 230 cm 078695 9||[|)||1
200x290cm 078701 9||[|)||1

Erhaltlich in folgenden GréBenin cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne w nastepujgcych rozmiarach w cm:

120x 180 160x230
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Weich, saugfahig und nachhaltig

Turtle Mats werden mit recycelter, superabsorbierender
Baumwolle hergestellt. Die Baumwollfasern saugen Schmutz
und Feuchtigkeit aktivauf und machen Turtle Mats zu einer
leistungsstarken Feuchtigkeitsbarriere.

Dadurch sind sie ideal fur alle Bereiche im Haus geeignet, in
denen viel Nasse und Schmutz anfallt, wie dem Eingangs-
bereich, der Terrasse, dem Balkon oder als Fressnapfmatte.
Britische Hundebesitzer schatzen seit Langem die Vorteile
von Baumwollmatten! Saugstark und dekorativ sind sie zu-
satzlich eine ausgezeichnete Wahl furs Badezimmer. Dank
der genoppten Nitrilgummi-RUlckseite bieten Turtle Mats
besonders in nassen Bereichen sicheren Halt. Sie sind in
der Maschine waschbar und mit einer 5-Jahres-Garantie
ausgestattet.

Soft, Absorbent, and Sustainable

Turtle Mats are made with recycled super absorbent cotton.
The cotton fibre actively absorb moisture, making Turtle Mats
a strong barrier against dirt and wetness.

This makes them perfect for all areas of the house where a
lot of moisture and dirt is present, such as the entrance area,
patio, balcony and back door. British dog owners have long
appreciated the strengths of cotton mats! Their absorbent
and decorative qualities make them an excellent choice for
bathrooms as well. With a gripped Nitrile rubber backing,
Turtle Mats are highly slip-resistant, even in wet areas. Fully
machine washable, Turtle Mats are also crafted to last with
a 5-year guarantee.

Douce, absorbante et durable

Les Turtle Mats sont fabriqués a partir de coton recyclé
super absorbant. Les fibres de coton absorbent activement
I'humidité, faisant des Turtle Mats une barriere efficace contre
la saleté et I'numidité.

Cela les rend parfaits pour toutes les zones de la maison ou
'humidité et la saleté sont fréquentes, comme l'entrée, la
terrasse, le balcon ou la porte arriere. Les propriétaires de
chiens apprécient depuis longtemps les atouts des tapis
en coton ! Leurs qualités absorbantes et décoratives en
font également un excellent choix pour les salles de bain.
Avec un dos en caoutchouc nitrile antidérapant, les Turtle
Mats offrent une sécurité maximale, méme dans les zones
humides. Entierement lavables en machine, les Turtle Mats
sont congus pour durer, avec une garantie de 5 ans.

SACHIN, QUMBZ,
() 550

B e
> o
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Morbido, assorbente e sostenibile

| Turtle Mats sono realizzati con cotone riciclato super
assorbente. Le fibre di cotone assorbono attivamente
I'umidita, rendendo i Turtle Mats una barriera efficace contro
sporco e umidita.

Questo li rende ideali per tutte le aree della casa dove sono
presenti umidita e sporco, come l'ingresso, il pianerottolo,
il balcone e la porta sul retro. | proprietari di cani britannici
apprezzano da tempo i vantaggi dei tappeti in cotone! Le loro
qualita assorbenti e decorative li rendono anche una scelta
eccellente per il bagno. Con una base in gomma nitrilica
antiscivolo, i Turtle Mats offrono un’ottima sicurezza, anche
in aree umide. Completamente lavabili in lavatrice, i Turtle
Mats sono progettati per durare, con una garanzia di 5 anni.

Suave, absorbente y sostenible

Las Turtle Mats estan hechas con algodon reciclado super-
absorbente. Las fibras de algoddn absorben activamente la
humedad, convirtiendo a las Turtle Mats en una barrera eficaz
contra la suciedad y la humedad.

Esto las hace perfectas para todas las areas del hogar donde
hay mucha humedad y suciedad, como la entrada, el patio,
el balcon y la puerta trasera. jLos propietarios de perros
britanicos han apreciado durante mucho tiempo las ventajas
de las alfombras de algodon! Sus cualidades absorbentes
y decorativas también las convierten en una excelente
opcidn para los bafos. Con una base de goma de nitrilo
antideslizante, las Turtle Mats son altamente seguras, incluso
en areas humedas. Totalmente lavables a maquina, las Turtle
Mats estan disefiadas para durar, con una garantia de 5 afos.

Miegkkie, chlonne i zréwnowazone

Turtle Mats sa wykonane z przetworzonej, wyjatkowo
chtonnej bawetny. Wiokna bawetniane aktywnie wchianiaja
brud iwilgo¢, dzieki czemu Turtle Mats stanowia skuteczna
bariere przed wilgocia.

Dlatego idealnie sprawdzaja sie we wszystkich czesciach
domu, w ktérych gromadzi sie duzo wilgoci i zabrudzen
- takich jak przedpokdj, taras, balkon czy miejsce na miski
dla zwierzat. Brytyjscy wiasciciele psow od dawna doceniaja
zalety bawetnianych mat! Dzieki swojej chtonnosci i deko-
racyjnemu wygladowi sg rowniez doskonatym wyborem do
tazienki. Dzieki gumowej, antyposlizgowej spodniej warstwie
z gumy nitrylowej Turtle Mats zapewniaja pewna przyczep-
nos¢, zwiaszcza w wilgotnych pomieszczeniach. Mozna je
pra¢ w pralce, a ponadto objete sg 5-letnig gwarancja.
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Herringbone Green

Lines

60x85cm

60x85cm

Muted Stripe

Pop Flowers Neutral

60x85cm

60x85cm

Leaf Scroll

Meadow

60x85cm

60x85cm
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Meadow 60 x 85 cm



Neutral Squares
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Flock Green
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Paws Grey

1. 40x60cm

2. 60x85cm
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LIVING

Frische Ideen fiUr modernes Wohnen

Scion ist eine erfrischende britische Marke, die der Welt
der Inneneinrichtung mit ihren trendbewussten Designs
einen eigenen Stempel aufdruckt.

Fresh ideas for modern living
Scion is a refreshing British brand making it's own
distinctive mark on the world of interiors with it's trend

savvy designs.

Des idées fraiches pour un mode de vie
moderne

Scion est une marque britannique dynamique qui se dis-
tingue dans le monde de l'intérieur avec ses designs ten-
dance et innovants.

Running Mr Fox Multi

L
51060731

60x85cm
184481

Idee fresche per uno stile di vita moderno

Scion & un marchio britannico fresco che lascia il segno nel
mondo degli interni con i suoi design alla moda e distintivi.

Ideas frescas para un estilo de vida
moderno

Scion es una marca britanica innovadora que deja su hue-
lla distintiva en el mundo del disefio de interiores con sus
propuestas a la moda.

Swieze pomysty ha nowoczesne wnetrza

Scion to odswiezajaca brytyjska marka, ktdra nadaje swia-
tu aranzacji wnetrz wyjatkowy charakter dzieki swoim no-
woczesnym i modnym projektom.

Spike Neutral

60x85cm 365718 5|||| Il |||

Looting Fruits Neutral

60x85cm 184429

Ly
060731"1

5| 84429

Kissing Spike Slate

60x85cm

se7as3 LU

060025||L!|l)745ff!||
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Ein Fest der Natur

Dee Hardwicke findet in der sich standig verandernden
Schénheit der britischen Natur, der Landschaft und ihres
Gartens endlose Inspiration fur ihre Entwurfe.

A celebration of the natural world

Dee Hardwicke finds endless inspiration for her designs
in the ever-changing beauty of Britain's countryside, the
landscape and her garden.

Une célébration du monde naturel

Dee Hardwicke puise une inspiration infinie pour ses créa-
tions dans la beauté en constante évolution de la campagne
britannique, des paysages et de son jardin.

Dee
Hardwicke

Una celebrazione del mondo naturale

Dee Hardwicke trova ispirazione infinita per i suoi design
nella bellezza sempre mutevole della campagna britannica,
del paesaggio e del suo giardino.

Una celebraciéon del mundo natural

Dee Hardwicke encuentra inspiracion infinita para sus
disefios en la belleza siempre cambiante del campo
britanico, el paisaje y su jardin.

Swieto natury

Dee Hardwicke czerpie niekonczaca sie inspiracje ze
zmieniajacego sie piekna brytyjskiej przyrody, krajobrazu
oraz swojego ogrodu.

DEEHARDWICKE.CO.UK
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MORRIS & G

FOUNDED BY WILLIAM MORRIS IN 1861

William Morris (1834-1896) gilt als einer der ein-
flussreichsten Designer des 19. Jahrhunderts, der
Morris & Co. mit seinen Tapeten, Textilien und
Wohndekorationen zu Ruhm verhalf.

William Morris (1834-1896) is considered one of
the 19th century’s most influential designers,
leading Morris & Co. to fame for its wallpapers,

textiles, and home decor.

William Morris (1834-1896) est considéré comme
I'un des designers les plus influents du XIXe siécle.
Morris & Co. s'est fait connaitre grice  ses papiers

peints, ses textiles et sa décoration intérieure.

William Morris (1834-1896) & considerato uno
dei designer piti influenti del XIX secolo. Morris &
Co. ¢ diventato famoso per le sue carte da parati,

tessuti e arredamenti per la casa.

William Morris (1834-1896) es considerado uno
de los disenadores mis influyentes del siglo XIX.
Morris & Co. gané fama por sus papeles pintados,

textiles y decoracién del hogar.

William Morris (1834-1896) uwazany jest za jed-
nego z najbardziej wplywowych projektantow
XIX wieku. To wlasnie dzieki jego tapetom, tka-
ninom i dekoracjom wnetrz Morris & Co. zdobylo

slawe.

WMORRIS&CO.COM

Rosehip Gold

60x85cm
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184528

Bellflower Blue

60x85cm
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Thistle Green

Thistle Blue & Gold

60x85cm

60x85cm

St James Ceiling Grey

Acanthus Brown

60x85cm

60x85cm




SANDERSON

Verleihen Sie |hrem Zuhause Leben mit den zeitlosen
Designs von Sanderson - seit Uber 165 Jahren geliebt
far ihren unverwechselbaren englischen Charme und
eleganten Stil.

Bring your home to life with iconic designs from Sanderson,
much loved for its quintessential English charm and
effortless style for over 165 years.

Faites entrer la vie dans votre intérieur avec les designs
intemporels de Sanderson, appréciés depuis plus de 165
ans pour leur charme anglais unique et leur style élégant
et naturel.

Dona vita alla tua casa con i design senza tempo di
Sanderson, amati da oltre 165 anni per il loro inconfondibile
fascino inglese e lo stile elegante senza sforzo.

Llena tu hogar de vida con los disefios atemporales de
Sanderson, apreciados durante mas de 165 afios por su
inconfundible encanto inglés y su estilo natural y elegante.

Ozyw swoj dom dzieki ponadczasowym projektom
Sanderson, cenionym od ponad 165 lat za ich niepowtarzalny
angielski urok i naturalna, elegancka stylistyke.

WWW.SANDERSON.DESIGN




Shore Birds Neutral

Beach Huts Blue

60x85cm

60x85cm

Fencott Blue

Caraway Neutral

60x85cm

60x85cm
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DUNE - Entwickelt fiir Drinnen und DrauBen

DUNE ist mit ihrer groben 3-dimensionalen Struktur so konzi-
piert, dass das Wasser durch tieferliegende Rinnen aufgefan-
gen und abgeleitet wird. Somit ist sie perfekt fiir den Einsatz
im AuBenbereich geeignet. Optisch ansprechend kann sie
ebenso im Innenbereich eingesetzt werden.

Neben der Funktionalitat ist der Einsatz von recycelten Ma-
terialien besonders erwahnenswert. 50% des Obermaterials
bestehen aus recyceltem Polyester, das zum Beispiel aus
PET-Flaschen oder aus anderen Kunststoffteilen gewonnen
wird. Der rutschfeste Riicken ist mit 15% recyceltem Nitril-
gummi aus eigener Produktion hergestellt.

DUNE - Designed for Indoors and Outdoors

DUNE with its coarse three dimensional structure is designed
so that water is collected and drained through its deep
channels. Making it perfect for outdoor use. Visually appealing,
it can also be used indoors.

In addition to its functionality, DUNE incorporates recycled
materials with 50% of the upper material being made from
recycled polyester, obtained from PET bottles or other plastic
sources. The non-slip backing also contains 15% recycled
nitrile rubber from our own production.

DUNE - Congu pour lintérieur et l'extérieur

Grace a sa structure tridimensionnelle a relief prononcg, le
tapis DUNE est congu pour collecter et évacuer l'eau grace a
des rainures profondes, ce qui le rend idéal pour une utilisation
extérieure. Son aspect esthétique lui permet également de
s'intégrer harmonieusement a l'intérieur.

Outre sa fonctionnalité, le tapis DUNE intégre des matériaux
recyclés : 50 % de sa surface est composée de polyester
recyclé, issu de bouteilles PET ou d'autres sources plastiques.
Son revétement antidérapant contient quant a lui 15 % de
caoutchouc nitrilerecyclé provenant de notre propre production.

KREHARAX [E
!!gﬁ:;antee m

INDOOR |H:MRECYCLED
OUTDOOR POLYESTER

DUNE - Progettato per interni ed esterni

Grazie alla sua struttura tridimensionale dal rilievo marcato,
DUNE e progettato per raccogliere e convogliare l'acqua
attraverso scanalature profonde. E quindiperfetto per lutilizzo
inambientiesterni. Grazie al suo aspetto gradevole, pud essere
utilizzato anche negli ambientiinterni.

Oltre alla funzionalita, & particolarmente degno di nota
l'impiego di materiali riciclati: il 50% del materiale della
superficie e costituito da poliestere riciclato, ottenuto, ad
esempio, da bottiglie in PET o da altri componenti in plastica.
[l retro antiscivolo e realizzato con il 15% di gomma nitrilica
riciclata, proveniente dalla produzione aziendale.

DUNE - Disefiada para interiores y exteriores

Gracias asu estructura tridimensional conrelieve pronunciado,
DUNE esta disefiada pararecoger y canalizar el agua a través
de ranuras mas profundas. Por ello, es perfecta parasuusoen
exteriores. Aunque su atractivo disefio también la hace ideal
para espacios interiores.

Ademas de su funcionalidad, destaca el uso de materiales
reciclados.EL50 % de la superficie estd compuesta por poliés-
ter reciclado, obtenido de botellas de PET y otros materiales
plasticos. Sudorso antideslizante esté fabricado conun 15 %
de caucho de nitrilo reciclado que procede de nuestra propia
produccion.

DUNE - Zaprojektowana do wnetrz i na zewnatrz

Dziekiswojej wyrazistej, trojwymiarowej strukturze DUNE zo-
stata zaprojektowana tak, aby przechwytywac i odprowadzac
wode poprzez gtebiej potozone kanaty. Dzieki temu doskonale
sprawdza sie na zewnatrz budynkéw. Jednoczesnie jej atrak-
cyjny wyglad sprawia, ze Swietnie prezentuje sie réwniez we
wnetrzach.

Na szczegolng uwage zastuguje takze wykorzystanie ma-
teriatow pochodzacych z recyklingu. Warstwa uzytkowa w
50% sktada sie zrecyklingowanego poliestru, pozyskiwanego
miedzy innymiz butelek PET oraz innych tworzyw sztucznych.
Antyposlizgowy spod wykonano z gumy nitrylowej zawieraja-
cej 15% materiatu pochodzacego z recyklingu, odzyskiwanego
w ramach naszej wtasnej produkcji.

RECYCLED
RUBBER
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NEW

Loop dark brown

Loop taupe

45x75cm

45x75cm

60x90cm

60x90cm

NEW

Loop midnight green

Loopdark grey

45x75cm

45x75cm

60x90cm

60x90cm




Dune Loop dark brown 60 x 90 cm, Original taupe 60 x 90 cm



Halfmoon dark brown

Halfmoon taupe

55x85cm

55x85cm

Halfmoon midnight green

Halfmoondark grey
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Stripes dark brown

Stripes taupe

45x75cm

45x75cm

60x90cm

60x90cm

Stripes midnight green

Stripes dark grey
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Leavesdark brown

Leaves taupe
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45x75cm

60x90cm

60x90cm

Leaves midnight green

Leavesdark grey

45x75cm

45x75cm

60x90cm

60x90cm
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wash+dry DESIGN

wash+dry DESIGN -
Hygiene, Funktionalitdt und Design

Die wash+dry DESIGN-Kollektion setzt auf kreatives Design in
Kombination mit Funktionalitat und angenehmer Haptik. Die
gesamte Kollektion ist mit einem pflegeleichten, hochwerti-
gen Nitrilgummirticken ausgestattet, der sicheren und rutsch-
festen Halt auf allen trockenen Hartbdden bietet. Der Flor be-
steht aus 100 % hochwertigem, strapazierféhigem Nylon, das
eine sehr hohe Schmutzaufnahme gewéhrleistet und leicht zu
reinigen ist.

Alle wash+dry Matten sind maschinenwaschbar bis 60 °C,
trocknergeeignet und mit einem flachen Trittrand ausge-
stattet.

Mit einer Vielzahl an Formaten und Formen ist wash+dry
DESIGN fiir den Einsatz in allen Innenbereichen, sowie fiir den
tiberdachten Aulenbereich perfekt geeignet.

wash+dry DESIGN -
hygiene, functionality and design for your floors

The wash+dry DESIGN collection focuses on creative design
in combination with functionality and a comfortable feel. The
entire collection comes with an easy-care, high-quality nitrile
rubber backing as standard; a safe, anti-slip solution. The pile
is made of 100 % high-quality nylon with a very high dirt ab-
sorption that is also easy to clean.

All wash+dry mats are machine washable up to 60 °C, can be
tumble dried and come with a flat rubber edge.

Runners as well as round formats make wash+dry DESIGN per-
fect for all indoor settings as well as in covered outdoor areas.

wash+dry DESIGN -
hygiéne, fonctionnalité et design pour vos sols

La collection wash+dry DESIGN met l'accent sur un design
créatif associé a la fonctionnalité et a un toucher confortable.
L'ensemble de la collection est livré avec un support en caout-
chouc nitrile de haute qualité et facile a entretenir, une solu-
tion antidérapante efficace. Les poils sont composés a 100 %
de nylon de haute qualité qui absorbe trés bien la saleté et est
facile a nettoyer.

Tous les tapis wash+dry sont lavables en machine jusqu'a
60 °C, peuvent étre séchés enmachine et sont munis d'un bord
plat en caoutchouc.

Qu'il s'agisse de patins ou de formats ronds, wash+dry
DESIGN convient parfaitement a tous les environnements
intérieurs ainsi qu'aux espaces extérieurs couverts.
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wash+dry DESIGN -

igiene, funzionalita e design per i vostri pavimenti

La collezione wash+dry DESIGN punta sul design creativo in
combinazione con la funzionalita e la sensazione di comfort.
L'intera collezione é dotata di serie di un supporto in gomma
nitrilica di alta qualita e di facile manutenzione, una soluzione
sicura e antiscivolo. Il pelo é realizzato al 100 % innylon di alta
qualita, con un elevato assorbimento dello sporco e facile da
pulire.

Tuttii tappeti wash+dry sono lavabili in lavatrice fino a 60 °C,
possono essere asciugati in asciugatrice e sono dotati di un
bordino piatto in gomma.

| tappeti e i formatirotondirendono wash+dry DESIGN perfet-
to per tutti gliambientiinterni e per le aree esterne coperte.

wash+dry DESIGN -
higiene, funcionalidad y disefio para sus suelos

La coleccién wash+dry DESIGN se centra en el disefio creativo
en combinacion con la funcionalidad y la sensacion de confort.
Toda la coleccién viene con un dorso de goma de nitrilo de alta
calidad y facil de cuidar, una solucidn segura y antideslizante.
El tejido esta hecho de nylon 100 % de alta calidad con una
gran absorcion de la suciedad que también es facil de limpiar.
Todas las alfombras wash+dry son lavables a maquina hasta
60 °C, se pueden secar en secadoray tienen un borde de goma
plano.

Tanto las pasilleras como los formatos redondos hacen que el
wash+dry DESIGN sea perfecto para todos los ambientes in-
teriores, asi como en dreas exteriores cubiertas.

wash+dry DESIGN -
higiena, funkcjonalnos¢ i styl

Kolekcja wash+dry DESIGN taczy kreatywny design z funk-
cjonalnoscig i przyjemng w dotyku strukturg. Cata kolekcja
wyposazona jest w tatwy w pielegnacji, wysokiej jakosci spdd
z gumy nitrylowej, ktdry zapewnia stabilne i antyposlizgowe
oparcie na wszystkich suchych, twardych powierzchniach.
Runo wykonane jest w 100 % z wysokogatunkowego, wytrzy-
matego nylonu, ktory doskonale pochtania brud i jest tatwy do
czyszczenia.

Wszystkie maty wash+dry mozna prac¢ w pralce w temperatu-
rze do 60 °C, suszy¢ w suszarce bebnowej i posiadaja ptaskie,
bezpieczne krawedzie.

Dzieki szerokiemu wyborowi formatéw i ksztattow, wash+dry
DESIGN idealnie nadaje sie do wszystkich pomieszczen we-
wnetrznych, atakze do zadaszonychprzestrzenizewnetrznych.

Bl S
Lmp Wy oetl
Q

STANDARD 56924
100 OETI

37



ENter+exit



NEW

Home Letters

Hello Stripes

50x75cm

074390

50x75cm

Charming Path

35x75cm

40x60cm

010216"078848

ssx120em o7esss [N

50x75cm



Crazy Welcome

soxesen osess I

9'0

Round Rainbow
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With Love, all things are possible
axeoen o7z [N
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soxzsem o722 NI

Pop ArtHeart

sox60em 079593 [l
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Mikado Dots

oo oz UMY
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Family @ Home
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324457060079
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Pop Art Heart 50 x 75 cm



BESTSELLER Linestreet
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Willkommen Zuhause

soxssn osieos [N

Herr Just - Welcome!

ouzsen  oseass I
470324457088448

Warmly Welcome

oursen  ovaceo NN
90 0

10216"074680

© CatsonAppletrees

Chalky Home

sox7sem ozeo7s (NN
4703

24457078975

©2016 Lily & Val
Licensed by MGL www.mgllicensing.com
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Home Stories 50 x 75 cm



Welcome Home beige

Pebble Stones
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UrbanBlocks

Home Stories
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BESTSELLER

Beachhut

sorsen omoes NI
910 0

10216070828

Shoreside
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0216"074550

Pattern of Life
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Coastline
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9101 0

0216"060928'




Leuchtturm

Sailing Boat

50x75cm
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50x75cm

Anchor Port
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Floral Romance 50 x 75 cm
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Heimatliebe

Grial Di

50x75cm

50x75cm

Cottage Hearts

Willkommensgruss

052173

50x75cm

50x75cm

BESTSELLER

Floral Romance

Willkommen Herzen
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50x75cm

50x75cm

© Julie Dodsworth
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Simply Home 50 x 75 cm
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Welcome Blooming Aloha

soersen osnss NN socrsen ororzs NN
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Wildflowers

Flower Power
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Alium
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My Garden

Flowerlover
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NEW

Keep it Simple grey
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Animal+Friends
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Tallulah
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BESTSELLER Lovetails
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Bunny Trio
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Katzenbande
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Daydreamer
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Chicken Farm 50 x 75 cm
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Floral Foxy

Felia
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Spike
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Royal Cat

ChickenFarm
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NEW

NEW

Leander

Lotti

50x75cm

50x75cm
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Leopy McLeopard
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Pandy McPanda
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Parry McParrot
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Cowy McCow
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Doggies

Romance
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NN )
1021605

057324 "
9

50x75cm

40x60cm

50x75cm

© Eugen Stross

60x180cm

Funky Fish

© Ulrike Vélkl-Fischer

Fish Tango
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Doggies 50 x 75 cm
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Monsieur Chien

Madame Minou
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Three Dogs

Three Cats
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BESTSELLER BESTSELLER

Glickskatzen Glickshunde
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©Rollin'Art ©Rollin'Art
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Lebe lieber kunterbunt

TinaHotzendorfer ist Kiinstlerin, Kreativlingund Ladenbesitze-
rin und bunt ist ihre Lieblingsfarbe. Mit ihrer Kunst verbreitet
sie viel Lebensfreude, gute Laune und Positivitat.

Better live colourkul

Tina Hoetzendorfer is an artist, shop owner, creative mind
and just crazy in love with colours! With her art she wants to
spread happiness, positivity and bring colour into everybodys
lifes.

Micux vivie en couleur

TinaHoetzendorfer est une artiste, tient une boutique, déborde
d'esprit créatif et aime passionnément les couleurs! Au travers
de son art, elle souhaite répandre de bonheur, la positivité et
apporter de la couleur dans la vie de tous.

Meqlio vivere a colori

TinaHoetzendorfer & un'artista, creativa e imprenditrice e ama
vivere traicolori. Con la sua arte diffonde molta gioia di vivere,
buon umore e positivita.

He\‘)or vive 1a vida en color

Tina Hoetzendorfer es una artista, duefia de una tienda, con
mente creativa y locamente enamorada de los colores! Con su
arte, quiere difundir la felicidad, la positividad y aportar color
alavidade todos.

2uUi kolorowo

TinaHotzendorfer jest artystka, kreatywna dusza iwtascicielka
sklepu, a kolorowy swiat to jej ulubiona paleta. Swojg sztuka
wnosiwiele radoscizycia, dobrego humoruipozytywnej energii.
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Sunny Field

Bring Gliick herein
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Sunny Field

Bring Gliick herein
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Sonnengliick
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Friendly Flowers
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Lovely Home
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Gliick auf allen Wegen

Blitentanz
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Bliitentanz 50 x 75 cm
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Circle of Love

Lotus Blossom
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JIch brauche seit Kindertagen den Pinsel in der Hand.
Ich liebe es, die Farben nebeneinander zu stellen und
die Farbfliche durch Strukturen oder Ornamente
aufzulésen.”

»| have always wanted to be holding a brush in my
hand, ever since | was a child. | love painting the
colours alongside one another and breaking up the
areas of colour with structures and decoration. *

~Depuis tout petit, j'ai besoin d‘avoir un pinceau dans
la main. J'aime placer les couleurs les unes a coté
des autres et décomposer la surface colorée par des
structures et des ornements.’

»Da quando ero piccolo amo avere un pennello tra le
mani. Amo combinare tra loro i colori e decorare la
superficie con strutture ed ornamenti

.Desde la infancia necesito el pincel en la mano. Me
gusta colocar los colores uno junto al otro y descom-
poner el campo de colores mediante estructuras u
ornamentos.’

»0d dzieciristwa potrzebowatam mie¢ pedzel w reku.
Uwielbiam zestawia¢ kolory obok siebie i rozpusz-
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Colourful Houses
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Tiger Tundra

40x60cm

Il
9
I}
6
|
25

I
9

i
0
I
I

I
5
|
|

067993 4"£

50x75cm

il
0
|

I
5

75x120cm 068006 "I
470

I
4

|
7

I
5

75x190cm 078425 |I II
470




Venetien
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Venetien 60 x 180 cm
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StadtinBlau
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BESTSELLER Manhattan
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»Meine Kunstwerke sagen der Menschheit kritisch
zu sein und dabei sozial, positiv und optimistisch zu
bleiben:’

.My artworks tell mankind to be critical, and remain
social, positive and optimistic.’

»Mes ceuvres disent a l'humanité d'étre critique tout
en restant social, positif et optimiste.”

.Le mie opere raccomandano all'umanita di essere
critica, rimanendo al tempo stesso sociale, positiva
e ottimista.’

»Mis obras de arte le dicen a la humanidad que sea
critica y, al mismo tiempo, que permanezca social,
positiva y optimista.’

«Moje dzieta sztuki méwia, aby by¢ krytycznym wo-
bec ludzkosci, a jednoczesnie pozosta¢ spotecznie
zaangazowanym, pozytywnym i optymistycznym:’
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Citrus Ceramics 75 x 190 cm
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Italian Pleasure 60 x 180 cm
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Natural Food 60 x 240 cm
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Hot Chilli
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Fine Dining 60 x 180 cm
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Light Blossom
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Feather Arc 60 x 180 cm
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Amplio Espectro
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Easy Current 60 x 180 cm
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Galaxia
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Filigree
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Aztec Nomad 75 x 190 cm



BESTSELLER Madhana
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Jungle Dance 75 x 190 cm
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Midnight Blooms
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Green Desert 115 x 175 cm
Photocredit @ talis tales atelier
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Neoflora
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Grandioso
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Colour Blast 115 x 175 cm
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Exotic Pavo
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Ferne_tic’75 x190 cm
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Garden Soul
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Garden Luxe Blue 60 x 180 cm, 50 x 75 cm
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Domogalla Textildesign

JAlles ist Design. Ich sehe die FuBmatte als grund-
legendes Statement fiir Stil und Geschmack, das ich
elegant und ansprechend gestalte - ganz im Sinne
gelungenen Designs.’

+Everything is design. | regard the doormat as a
fundamental statement about style and taste which
| design to be elegant and appealing - just like a
successful design.’

JJout est design. Je vois le paillasson comme une
déclaration fondamentale de style et de golit que
je fagonne avec élégance et classe - pour un design
réussi.’

»Jutto é design. Vedo lo zerbino come dichiarazione
fondamentale di stile e gusto, che strutturo in modo
eleganteeallettante, propriocomeundesignriuscito.’

»Todo es disefio. Veo el felpudo como una declaracion
fundamental de estilo y gusto, que conformo de ma-
nera elegante y atractiva, totalmente en el sentido
del disefio logrado:’

Wszystko jest designem. Postrzegam maty jako
podstawowe wyrazenie stylu i gustu, ktére projektu-
je w sposab elegancki i atrakcyjny - w duchu udanego
wzornictwa.’
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Decor



wash+dry DECOR

wash+dry DECOR - waschbare Teppiche -
Hygiene, Funktionalitdt und Design

wash+dry DECOR verbindet die hygienischen Eigenschaften
einer FuBmatte mit der Optik eines exklusiven Teppichs. Die
Kollektion ist mit einem hochwertigen Nitrilgummiriicken
ausgestattet, der sicheren und rutschfesten Halt auf allen tro-
ckenen Hartbdden bietet. Der Flor besteht aus 100 % hoch-
wertigem, strapazierfahigem Nylon mit pflegeleichten Eigen-
schaften.

Alle wash+dry DECOR Teppiche sind bis zu 60 °C maschi-
nenwaschbar und trocknergeeignet. Fiir die tagliche Pflege
kénnen sie wirksam mit dem Staubsauger gereinigt werden.
wash+dry DECOR Produkte haben einen dichten und etwas ho-
heren Flor. Die Kollektion ist fiir Fulbodenheizungen geeignet
und garantiert pures Designvergniigen und Hygiene fiir jeden
Wohnraum oder tiberdachten AuRenbereich.

wash+dry DECOR - washable rugs -
hygiene, functionality and design for your floors

wash+dry DECOR combines the hygienic easy to clean prop-
erties of a doormat with the visual appeal of an exclusively
designed area rug. The collection comes with an easy-care,
high-quality nitrile rubber backing as standard; a safe, anti-slip
solution. The pile is made of 100 % high durable nylon with its
easy to clean features.

All wash+dry DECOR products are machine washable up to
60 °C and can be tumble dried to ensure their hygienic proper-
ties. Interms of daily care, they can be effectively cleaned with
a hoover. wash+dry DECOR has a dense and rich looking pile
but still maintains a low profile. The range is also suitable for
use with underfloor heating, making it a practical and designer
choice.

wash+dry DECOR - tapis lavables -
hygiéne, fonctionnalité et design pour vos sols

wash+dry DECOR combine les propriétés hygiéniques et faci-
lité de nettoyage d'un paillasson avec 'attrait visuel d'un tapis
au design exclusif. Toute la collection est équipée d'un support
en caoutchouc nitrile de haute qualité et facile d'entretien, une
solution antidérapante et facile a entretenir. Le velours est
composé a 100 % de nylon trés resistant et facile a nettoyer.

Tous les produits wash+dry DECOR sont lavables en machine
jusqu'a 60 °C et peuvent étre séchés en machine pour garan-
tir leurs propriétés hygiéniques. Pour ce qui est de ['entretien
quotidien, ils peuvent étre nettoyés efficacement a l'aide d'un
aspirateur. wash+dry DECOR possede des poils denses et
riches, tout enrestant discret. Lagamme peut également étre
utilisée avec un chauffage par le sol, ce qui en fait un choix pra-

tique et design.
Xe R X E

Year
guarantee

Tt
=

E~

wash+dry DECOR - tappeti lavabili -
igiene, funzionalita e design per i vostri pavimenti

wash+dry DECOR combina le proprieta igieniche e di facile pu-
lizia di uno zerbino con il fascino visivo di un tappeto per aree
dal design esclusivo. L'intera collezione & dotata diunabase in
gomma nitrilica di alta qualita, che rappresenta una soluzio-
ne sicura e antiscivolo. La superficie é realizzata al 100 % in
nylon resistente e dialta qualita, molto semplice da pulire.
Tutti i prodotti wash+dry DECOR sono lavabili in lavatrice fino
a 60 °C e possono essere asciugati in asciugatrice per garan-
tire le loro proprieta igieniche. Per quanto riguarda la cura
quotidiana, possono essere puliti efficacemente con 'aspira-
polvere. wash+dry DECOR ha un pelo denso e folto, ma man-
tiene un profilo basso. La gamma e anche adatta all'uso con il
riscaldamento a pavimento, il che la rende una scelta pratica
e didesign.

wash+dry DECOR - alfombras lavables -
higiene, funcionalidad y disefio para sus suelos

wash+dry DECOR combina las propiedades higiénicas y faciles
de limpiar de una alfombra, con el atractivo visual de una alfom-
bra de disefio exclusivo. Toda la coleccion viene conun dorso de
goma de nitrilo de alta calidad, una solucidn segura y antidesli-
zante. Eltejido estd hecho de nylon 100 % de alta calidad y alta
durabilidad con sus caracteristicas de facil limpieza.

Todos los productos wash+dry DECOR son lavables a maquina
hasta 60 °Cy se pueden secar en secadora para garantizar sus
propiedades higiénicas. En cuanto al cuidado diario, pueden
limpiarse eficazmente con una aspiradora. wash+dry DECOR
tiene un tejido denso y de aspecto vistoso, pero sigue mante-
niendo un perfil bajo. La gama también es apta para su uso con
calefaccion por suelo radiante, lo que la convierte en una op-
cion practicay de disefio.

wash+dry DECOR - prane dywany -
higiena, funkcjonalnos¢ i design

wash+dry DECOR taczy higieniczne wtasciwosci mat z wygla-
dem ekskluzywnego dywanu. Kolekcja wyposazona jest w
wysokiejjakoscispod zgumy nitrylowej, ktory zapewnia stabil-
ne iantyposlizgowe oparcie na wszystkich suchych, twardych
powierzchniach. Runo wykonane jest w 100 % z wysokoga-
tunkowego, wytrzymatego nylonu, tatwego w pielegnacji.
Wszystkie dywany wash+dry DECOR mozna pra¢ w pralce
w temperaturze do 60 °C { suszy¢ w suszarce bebnowej. Do
codziennej pielegnacji skutecznie nadaje sie odkurzacz.
Produkty wash+dry DECOR majag geste i nieco wyzsze runo.
Kolekcja nadaje sie do ogrzewania podtogowego i gwarantuje
czystaprzyjemnosc¢zdesignuorazhigienewkazdymwnetrzulub
zadaszonej przestrzeni zewnetrznej.
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Bronze Bands 80x200cm 073614 9"

Bronze Bands 140 x 200 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Bronze Bands

70x120cm 073607
110x175cm 073621
140x200cm 073638
170x240cm 073645

I
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Erhéltlichinfolgenden GréBenincm:
Availableinthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:

Disponibles enlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:

70x120 80x200 110x175

140x 200

170x240
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Arcadia
oaoen oo IR o e towrass e
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
110x175cm 070590 UIIIII ||||||”|||||| ||||” DESEO”Fb“e”9“959,8“9"““5“@”6“ _
91010216"'070590 Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:
woxz00en oo |INIINLIANDY
9010216070606
voxsoen orosrs I
9010216070613 70x120 80x200 110x175 140x200 170x 240
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Arcadia 140 x 200 cm
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Gentle Blocks 70 x 120 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Gentle Blocks
e o2 | WML oo lomngnen
Disponible dans les tailles suivantes encm:
woarsen ooz NN SRR
9010216079012 Disponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:
woszoen o0z |
9'010216"079029
oz ooz NI
010216"'079036 70x120 80x200 110x175 140x200 170x 240

NEW

Gentl Blocks oo oronos I
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Frerik

70x120cm 056518
110x175cm 056532
140x200cm 056549
170x240cm 056556

I
91010
Il
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I

9‘01[

]

I
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gy
0

216

gy
2160
Il
16'0

|
gy
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Erhaltlichinfolgenden GréBenincm:
Availableinthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponiblesenlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:

70x120 80x200 110x175 140x 200

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

170x240
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Frerik 80 x 200 cm



2%

styleby emselbams

Aura 80 x 200 cm
(9)| www.instagram.com/emselbams



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Aura

soeioen sz [N
9l0710216056723

voezsen s [N
9llg10216l056747

owoooen osezs+ [N
9ll070216l056754

vowasoan osszer|IIMINILN
9l0702161056761

Aura

Erhaltlichin folgenden GréRenincm:
Available inthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:

70x120

80x200cm

80x200

110x175

056730 u
9

140x 200

170x240
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

BESTSELLER Rustic

ocizoen_cerezs [N i st

Disponible dans les tailles suivantes encm:
110x175cm 087632 || ||| |||||I|I|||I"|||" | |"|| Disponibile nelle seguentimisure incm:
4032445087632 Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:

woxao0en os7sso |IIIIILLINY
470324457087649

170x2e0em oszess  |IIININILIN
4"032445"087656 70x120 80x200 110x175 140x200 170x 240
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Rustic110x 175 cm

oo sz I

324457087618




Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

BESTSELLER Canvas

70x120cm 080046 ||||| |||| |I|I|||I ” I|I||I|| ” Erhaltlichin folgenden GroRen in cm:
470324457°080046 Available inthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
110x175cm 076148 |||||||||||||||||| | ||||||” Disponibllenetioseguentimsure nem:
41032445"076148 isponibles en las siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachw cm:
10x200em 076155 |
4"0324457076155
170x240em 076162 I IINMILINNY
4"0324457076162 70x120 80x200 110x175 140x 200 170x 240

Canvas soxooen  oszsos |
470324457087526
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Mirage 80 x 200 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Mirage

70x120cm 070545 |||||||I|"||I||I | |I|I|I|| Erhaltlichin folgenden GroRenincm:
91010216"070545

Availableinthe following sizes in cm:

~

Disponible dans les tailles suivantes encm:
|I|I|||| Disponibile nelle seguentimisure incm:
552

Disponibles enlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:

11ox175em 070552 |
91010216"0

~

O O O ) —

ssoxz00em oroses|IIININANY
91010216"070569
oxzsoen ozosrs |
91010216"070576 70x120 80x200 110x175 140x200 170x240
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Sonnenstadt
70x120cm 020328 ||||||| |"||I||I||| || ||||||| Erhaltlichin folgenden GroRenincm:
97010216"020328 Availableinthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
noxzsen oosss |IIIIAILI St
91010216!020335 Disponibles enlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:
wowaooen oo |IIIIAILAN
91010216"020342
voxatoen ozosss [N
9'010216"020359 70x120 80x200 110x175 140x200 170x240

© Eugen Stross
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Sonnenstadt w00 ooos I
o 97910216"020311

© Eugen Stross

Sonnenstadt 110 x 175 cm



Amarosa @ 150 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbordsvisibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowej krawedzi

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubberborder
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Mixed Stripes

Amarosa

oo orsise I
91070216075199

orson orsor2 I
9llp10216/075212

© SabrinaBeckers
@www.instagram.com/justabout.sabrina

Erhaltlichinfolgenden GréRenin cm:
Available inthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujacychrozmiarachwcm:

0120 0150

sox200em 055327 | IIININAJNI)
470 7

32445705532
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowej krawedzi

Morning Choir

70x120cm 074512 9”'

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingommavisibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Erhéltlichin folgenden GréBenin cm:
Availableinthe following sizes incm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:

Mosa[que Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:
sovsoen oo [N
9010216074840

0
rocasoen orsss UM

© Eugen Stross

50x90 70x150
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowej krawedzi

Erhéltlichin folgenden GréBenin cm:
Available in the following sizes incm:

Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Paintshape gisponFE:lenellleselgugntitmisurelj{r;cm;
isponibles enlas siguientes medidas encm:
D jacych iarach :
oo arosts I
9010216079616
soisoen oross [N
97010216"079623 50x90  70x150




Wovells 70 x 150 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznej gumowejkrawedzi

Cosmic Colours

oxtzoen orsies WMDY
4'032445"07516

woszsen orsria NN
w0 o757 (|

Erhéltlichin folgenden GréBenin cm:
Available in the following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepnewnastepujgcychrozmiarachwcm:

70x120 110x175 140x 200

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubberborder
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Erhéltlichin folgenden GréBenin cm:
Availableinthe following sizes in cm:

Disponible dans les tailles suivantes en cm:
BESTSELLER Wovells Disponibile nelle seguenti misure in cm:
Disponibles enlas siguientes medidas encm:

D jacych iarach :
soxsoen  oszere NI P
91010216"057478
soxasoen oszaes [N
91010216"057485 50x90  70x150
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Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubberborder
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Cosmic Colours nature

70x120cm 075738 "l"”l” ||
4703244570

P
4"032445"075745
vowzooen 07552 (NN
4"0324457075752

Erhaltlichin folgenden GréRenincm:
Availableinthe following sizes in cm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:

70x120 110x175 140x 200

Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubberborder
Sansbords visibles en caoutchouc
Senzabordoingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznej gumowejkrawedzi

Sand Twist

soxooem  oes442 |l
91070216

sowisoen oesiss I
91070216

Erhéltlichin folgenden GréBenin cm:
Availableinthe following sizes incm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas en cm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:

50x90 70x150



Cosmic Colours nature 110 x 175 cm



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senzabordoingommavisibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Mystic Wilderness
soxsoen awess NI
9101021607

864

4
coxtzoen ooz [N
91010216"070972

Erhéltlichinfolgenden GréRenincm:
Available inthe following sizes incm:
Disponible dans les tailles suivantes encm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles en las siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujgcychrozmiarachwcm:

90x90  120x120

176



Ohne sichtbaren Gummirand
Without visible rubber border
Sans bords visibles en caoutchouc
Senzabordo ingomma visibile
Sinbordes visibles de caucho
Bezwidocznejgumowejkrawedzi

Koi Couple

e 1
91010216"075205
owizoen sis> [N
91010216"075182

Erhaltlichin folgenden GréRenincm:
Available in the following sizes incm:
Disponible dans les tailles suivantes en cm:
Disponibile nelle seguentimisure incm:
Disponibles enlas siguientes medidas encm:
Dostepne wnastepujacych rozmiarachwcm:

90x90  120x120



w+d Original



wash+dry ORIGINAL

wash+dry Original

Zeitlose Uni-Farben und eine moderne Optik machenwash+dry
Original zu einer vielseitigen Kollektion fiir unterschied-
lichste Wohnstile. Die garngefarbten Fasern sorgen fiir hohe
Lichtechtheit und eine dauerhaft schéne Farbwirkung.

Mit einem Garn aus 75% recyceltem Material verbindet
wash+dry Original zeitloses Design mit vielseitigen Einsatz-
moglichkeiten. Die Kollektion ist in zahlreichen Farben, For-
maten und individuellen WunschmalRen erhaltlich und bietet
passgenaue Ldsungen fiir nahezu jeden Wohnraum.

wash+dry Original

Timeless solid colours and a modern look make wash+dry
Original a versatile collection for a wide range of interior
styles. The solution-dyed fibres ensure excellent lightfastness
and long-lasting colour brilliance.

Made with ayarn containing 75% recycled material, wash+dry
Original combines timeless design with versatile applications.
The collection is available in a wide range of colours, formats
and made-to-measure sizes, offering tailored solutions for
virtually any living space.

wash+dry Original

Des coloris unis intemporels et un design moderne font de
wash+dry Original une collection polyvalente qui s'integre
a de nombreux styles d'intérieur. Les fibres teintes dans la
masse assurent une excellente résistance a la lumiere et des
couleurs durables.

Fabriqué a partir d'un filcontenant 75 % de matiere recyclée,
la collection wash+dry Original associe design intemporel et
grande polyvalence. Disponible dans de nombreux coloris, for-
mats et dimensions sur mesure, il offre des solutions adaptées
apresque tous les espaces de vie.

PVC
FREE

&
N,
IS
“

O] A X)

D\

wash+dry Original

Tinte unite intramontabili e un design moderno fanno di
wash+dry Original una collezione versatile che si integra in
moltissimi stili d'interni. Le fibre tinte in massa assicurano
un'ottima resistenza alla luce e colori duraturi.

Realizzata con un filato contenente il 75% di materiale
riciclato, la collezione wash+dry Original unisce design senza
tempo e grande versatilita. Disponibile in svariati colori,
formati e dimensioni su misura, offre soluzioni adatte a quasi
tuttigli spazi abitativi.

wash+dry Original

Los colores lisos atemporales y un disefio moderno convierten
awash+dry Original en una coleccion versatil para los mas diver-
sos estilos de interior. Las fibras tefiidas en masa garantizan una
altaresistenciaalaluzy un color atractivo y duradero.
Fabricada con un hilo que contiene un 75% de material reci-
clado, wash+dry Original combina un disefio atemporal con
multiples posibilidades de uso. La coleccion esta disponible en
una amplia variedad de colores, formatos y medidas a medida,
ofreciendo soluciones adaptadas a practicamente cualquier
espacio del hogar.

wash+dry Original

Ponadczasowe jednolite kolory i nowoczesne wzornictwo
sprawiaja, ze wash+dry Original to wszechstronna kolekcja
pasujaca doroéznych styldw wnetrz. Wtdkna barwione w masie
zapewniaja wysoka odpornos¢ na swiatto oraz trwaty efekt
kolorystyczny.

Wykonana z przedzy zawierajacej 75% materiatu pochodzace-
go zrecyklingu, kolekcja wash+dry Original taczy ponadczaso-
wy design z szerokimi mozliwosciami zastosowania. Kolekcja
jest dostepnaw wielu kolorach, formatach oraz wymiarach na
indywidualne zamowienie, oferujgc rozwigzania dopasowane
do niemal kazdej przestrzeni mieszkalnej.

titl Year [l Made in
? guarantee | [ESSWRN EUROPE

7
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NEW

Whipped Cream

Taupe

Cool Grey

NEW

Denim Blue

Regal Red

Sahara

Espresso Brown

Smokey Mount

Navy

Raven Black

SondermaRe bis 150 cm Breite und 700 cm Lange moglich (erhaltlich ab 1m?, nur mit Gummirand).

Bitte beachten Sie unsere GréRentoleranz von +/-3 %.

Special sizes possible up to 150 cm width and 700 cm length (available starting from 1m?,
only withrubber border).Please note we have a size tolerance of +/-3 %.

Tailles spéciales jusqu' a150 cm largeur et 700 cm longueur possible (disponible & partir de 1m?2,
uniquement avec bordure en caoutchouc). Veuillez noter notre tolérance de taille de +/-3 %.

Misure straordinarie disponibili fino a150 cm dilarghezza e 700 cm dilunghezza

CUSTOM

(apartire daim?, solo conbordoingomma). Siprega dinotare che le misure hanno unatolleranza del +/-3 %.
Medidas especiales hasta 150 cm de ancho y 700 cm de largo (minimo 1m2, s6lo con borde de goma).

Tenga en cuenta nuestra tolerancia de tamafio de +/-3 %.

Mozliwe wymiary niestandardowe do 150 cm szerokoscii700 cm dtugosci

(dostepne od1m?, tylko zgumowa krawedzig). Prosimy uwzgledni¢ tolerancje wymiardw +/- 3 %.



CUSTOM

SIZE (£

Auf Wunsch genau nach MaR

Jedes Zuhause ist individuell und einzigartig wie Sie selbst.
Deshalb kann es schon einmal vorkommen, dass unsere Ori-
ginal StandardgréRen nicht Ihren Wiinschen entsprechen.
Teilen Sie uns Ihr Wunschmal mit und wir produzieren die
ausgewahlte Farbe gemalk Ihren Vorgaben bis zu einer Maxi-
malgrofe von 150 x 700 cm. Bitte beachten Sie unsere Gro-
Rentoleranzvon+/-3 %.Mindestbestellmenge: 1m?2, nur mit
Gummirand erhaltlich.

Made-to-measure, on request

Every home is individual and unique, just like you are. It may
therefore be that our Original standard sizes do not meet
your requirements. Tell us what size you require and we will
produce it in the colour you require, in line with your specifi-
cations up to a maximum size of 150 x 700 cm. Please note
we have asize tolerance of +/-3 %. Minimum order quantity:
1m?, only available with rubber border.

Du sur mesure

Chaque maison est individuelle et unique, comme vous. Par
conséquent, il peut arriver que nos tailles standard Origi-
nal ne correspondent pas a vos besoins. Faites-nous part
de la taille que vous désirez et nous produirons la couleur
sélectionnée en fonction de vos besoins jusqu'a une taille
maximale de 150 x 700 cm. Veuillez noter notre tolérance
de taille de +/- 3 %. Quantité minimale de commande : 1m2,
uniquement avec bordure en caoutchouc.

Su misura, arichiesta

Ogni casa & unica e personale come voi stessi. Per questo
puo talvolta accadere che le nostre misure standard Ori-
ginal non rispondano alle vostre esigenze. Comunicateci
la misura desiderata e produrremo il colore richiesto
secondo le vostre impostazionifino aunamisuramassimadi
150 x 700 cm. Si prega di notare che le misure hanno una
tolleranza del +/- 3 %. Quantita minima ordinabile: 1m?,
disponibile solo con bordo in gomma.

A pedido, exactamente a medida

Cada hogar es individual y tnico como usted mismo. Por
esta razon, puede suceder que nuestras medidas estandar
Original no respondan a sus deseos. Inférmenos su
medida deseada y produciremos el color seleccionado de
acuerdoconsusespecificacioneshastauntamafiomaximode
150 x 700 cm. Tenga en cuenta nuestra tolerancia de
tamafio de +/- 3 %. Cantidad minima de pedido: 1 m?, sélo
disponible conborde de goma

Na zyczenie doktadnie na wymiar

Kazdy dom jest indywidualny i wyjatkowy, tak jak Ty. Dlate-
go zdarza sie, ze nasze standardowe rozmiary Original nie
spetniaja Twoich oczekiwan. Podaj nam wymiar, a wypro-
dukujemy wybrany kolor zgodnie z Twoimi wytycznymi, do
maksymalnego rozmiaru 150x 700 cm. Prosimy uwzglednic¢
tolerancje wymiardw +/- 3 %. Minimalna ilos¢ zamdwienia:
1 m?, dostepne tylko zgumowa krawedzia.
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wash+dry REVIVE

wash+dry REVIVE

Fir das Garnwerden 50% recycelte Rohstoffe verwendet. Das
ansprechende 2-farbige Design entsteht durch das muster-
maRige Einziehen unterschiedlicher Garnfarben beim Tuften.
wash+dry Revive hat durch die Garnfarbung eine sehr hohe
Lichtechtheit und alle bekannten Vorziige der wash+dry Fa-
milie, wie die 60°C Waschbarkeit und die Trocknereignung.
wash+dry Revive ist vielseitig einsetzbar und auch ideal mit
anderen Wohnaccessoires kombinierbar.

wash+dry REVIVE

wash+dry Revive combines recycled materials, exceptional
colour fastness and a clean, contemporary design. The yarn
used contains 50% recycled raw materials. Its attractive two-
tone appearance is created by tufting different yarn colours
into the pattern. Thanks to the solution-dyed yarn, wash+dry
Revive offers outstanding resistance to fading, even when
exposed to sunlight. Like all products in the wash+dry family,
itis washable at 60°C and suitable for tumble drying. Versatile
and timeless, wash+dry Revive blends effortlessly with a wide
range of interior styles and home accessories.

wash+dry REVIVE

wash+dry Revive associe des matiéres recyclées, une excel-
lente résistance a la lumiére et un design moderne aux lignes
épurées. Le fil utilisé est composé a 50 % de matieres pre-
mieres recyclées. Son élégant aspect bicolore est obtenu
grace a l'utilisation de fils de différentes couleurs intégrés
selon un motif spécifique lors du tuftage. Grace a la teinture
du fil, wash+dry Revive bénéficie d'une trés grande solidité des
couleurs a la lumiére. Comme tous les produits de la gamme
wash+dry, il est lavable a 60 °C et compatible avec le séche-
linge. Polyvalent et facile a intégrer dans tous les styles d'in-
térieur, wash+dry Revive se combine harmonieusement avec
de nombreux accessoires de décoration.

&
N,
IS
“

&S] F X [

wash+dry REVIVE

wash+dry Revive unisce materialiriciclati, un'elevataresisten-
za alla luce e un design essenziale e contemporaneo. Per il
filato vengono utilizzate materie prime riciclate al 50%. L 'ele-
gante effetto bicolore nasce dall'inserimento difilati di colori
diversi durante il processo di tufting. Grazie alla tintura del
filato, wash+dry Revive garantisce un'eccellente solidita dei
colorianche in presenza diluce intensa. Come tutti i prodotti
della famiglia wash+dry, & lavabile a 60°C e adatto all'asciu-
gatrice. Versatile e facilmente abbinabile, wash+dry Revive
si integra perfettamente con diversi stili di arredamento e
accessoriper la casa.

wash+dry REVIVE

wash+dry Revive combina materiales reciclados, una exce-
lente solidez a la luz y un disefio moderno de lineas depura-
das. El hilo utilizado contiene un 50% de materias primas re-
cicladas. Su atractivo aspecto bicolor se consigue mediante
la combinacion de hilos de distintos colores durante el pro-
ceso de tufting. Gracias a la tintura del hilo, wash+dry Revive
ofrece unaresistencia excepcional a la decoloracién causada
por la luz. Como todos los productos de la familia wash+dry,
puede lavarse a 60°Cy es apto para secadora. Su disefio ver-
satil permite combinarlo facilmente con diferentes estilos
de decoraciony accesorios para el hogar.

wash+dry REVIVE

wash+dry Revive tagczy surowce pochodzace z recyklingu, wy-
sokg odpornosc koloréw na dziatanie swiatta oraz nowoczesny,
minimalistyczny design. Do produkcji przedzy wykorzystuje
sie 50% surowcéw pochodzacych z recyklingu. Atrakcyjny
dwukolorowy efekt powstaje dzieki zastosowaniu wtdkien
w réznych kolorach podczas procesu tuftowania. Barwiona
przedza zapewnia wyjatkowo wysoka odpornosc koloréw na
blakniecie pod wptywem swiatta. Podobnie jak wszystkie pro-
dukty zrodziny wash+dry, mata nadaje sie do prania w tempe-
raturze 60°C oraz suszenia w suszarce bebnowej. Uniwersalny
charakter sprawia, ze wash+dry Revive doskonale komponuje
sie zréznorodnymi dodatkamiiaranzacjamiwnetrz.
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Revive Duo Latte 50 x 75 cm, 60 x 90 cm



Duo Charcoal

Duo Pepper

Duo Latte
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MARKETING MATERIAL

PRODUCT CATALOGUE
Kleen-Tex HOME Collection 2026

Multilingual 5 E'g l_l I_l E —

Katalog download unter
Catalogue download at
Téléchargez le catalogue sur
Scarica il catalogo su
Descargar catalogo en

Pobranie katalogu pod

DINA4-21x297cm 052022 ||||"|I||"|I " ||
9'0 2022

10216"0

I
5

MEDIA LIBRARY
Bilder und Produktdaten download unter
Photos and Product Data download

Photos et caractéristiques des produits télécharger a

File immagini e dati dei prodotti scaricare da

Datos de imagenes y productos descargar en

www.kleen-tex-business.com

Pobieranie zdje¢ i danych produktéw pod

SHOP STICKER

Shopaufkleber

Shop sticker

Autocollants pour boutiques
Adesivo per il negozio

pdbesv ol s oszres |INNIANY
Naklejki do sklepu

Turtle Mat

EST. 1994

s2sr [N




WICKER BASKET

Weidenkorb zur Produktprasentation

Wicker basket for product presentation

Panier d'osier pour la présentation du produit
Cesta espositiva per la presentazione del prodotto
Cesta de mimbre para la presentacion del producto

Kosz wiklinowy do prezentacji produktow

7oxazxasen oaa2s|IIIDLNDANIT
457014423
y
RACK
Kollektionsstander — Passend fur ca. 40 Matten
Rack — Suitable for approx. 40 mats
Présentoir pour tapis sur roulettes — Approprié pour environ 40 tapis
Stand appendi tappeti su ruote — Adatto per circa 40 tappeti
Rack (mueble expositor) — Adecuado para aprox. 40 alfombras
Stojak kolekcji — Pasuje na ok. 40 mat
Rack wash+dry Sign
90x65x142cm 034926 || ||| ”l” | ||| " | "l" ||
Rack wash+dry Shoeparking Sign
coxesxiion orose [N
y

CASCADE DISPLAY

Wasserfall Display — Passend fur ca. 30 Matten
Cascade display - Suitable for approx. 30 mats
Présentoir de cascade — Approprié pour environ 30 tapis
Display a cascata — Adatto per circa 30 tappeti
Display en cascada — Adecuado para aprox. 30 alfombras

Wodospad Display - Pasuje na ok. 30 mat

80x80x148cm 057161 ||||| ”l” | ||| " | ” "||




TRAY DISPLAY STAND

Display mit Kérben (ein- oder beidseitig verwendbar)
- Passend fur ca. 40 Matten

Tray Display Stand (can be used on one or both sides)
- Suitable for approx. 40 mats

Présentoir avec paniers (utilisable d'un cété ou des deux cotés)
— Approprié pour environ 40 tapis

Espositore con ripiani (utilizzabile su uno o entrambi i lati)

- Adatto per circa 40 tappeti

Expositor con cestas (puede utilizarse en uno 0 ambos lados)
— Adecuado para aprox. 40 alfombras

Display z koszami (jednostronny lub dwustronny)
— Pasuje na ok. 40 mat

sox7ixtaacm 07306 | IIIINNIEIN
1021670

SINGLE DISPLAY STAND

Display — Passend fur ca. 30 - 40 Matten

Single Display Stand - Suitable for approx. 30 - 40 mats

Présentoir pour tapis sur roulettes — Approprié pour environ 30 - 40 tapis
Stand appendi tappeti — Adatto per circa 30 - 40 tappeti

Mueble expositor con ruedas — Adecuado para aprox. 30 - 40 alfombras

Display - Pasuje na ok. 30 - 40 mat

Single Display Stand wash+dry

89x71x144cm 073010 || |||1|| ||| || " | |||I|||
Single Display Stand DUNE
89x71x144cm 073041 || ||"| ||| " " | " ""

010

Single Display Stand Turtle Mat

89x71x144cm 075274 || |||1|| I || || " | | |||I||

DOUBLE DISPLAY STAND

Etagendisplay — Passend fur ca. 80 Matten

Double Display Stand - Suitable for approx. 80 mats
Présentoir double — Approprié pour environ 80 tapis

Stand appendi tappeti doppio — Adatto per circa 80 tappeti
Expositor doble — Adecuado para aprox. 80 alfombras

Display pietrowy — Pasuje na ok. 80 mat

89x71x204cm 073072 |||||1|| I|| || " | "l""




TRIANGLE DISPLAY

Dreieck Display - Passend fur ca. 74/86 Matten

Triangle display — Suitable for approx. 74/86 mats
Présentoir triangle — Approprié pour environ 74/86 tapis
Display triangolo — Adatto per circa 74/86 tappeti

Display triangular — Adecuado para aprox. 74/86 alfombras
Display trojkatny — Pasuje na ok. 74/86 mat

== ox.s0xas0am  oss7e0 | [[IINHLNIL
470324457065760
S o2xe0x1s0am o762z I
9"010216"071627
BB o2s0x150em  o7iear [ [IIHLIN NI
97010216"071641
BB osoasoam — o7iess [N
9"010216"071658
= ooxsoxasoan  o7ie34 NI LN]
97010216"071634
mm 02x30x150cm os1o7s [ INIHNIINI)
9"010216"081978

SUSPENSION DISPLAY SMALL
Héangedisplay klein
— Passend fur ca. 119 Matten

Suspension display small
- Suitable for approx. 119 mats

Présentoir pour suspendre, petit format
- Approprié pour environ 119 tapis
Display con ganci, piccolo

- Adatto per circa 119 tappeti

Display para colgar pequefio

- Adecuado para aprox. 119 alfombras
Maty display wiszacy

- Pasuje na ok. 119 mat

soxsox204en 032802 |l NN
4032445032892




TEGOMETALL ACCESSORIES

© SUPPORTING RAILS

Auf Anfrage bieten wir Innen graue Trageschienen
inkl. Haken fur Ihre Tegometall-Wand an.

Upon request we can provide grey supporting
rails incl. hooks for your Tegometall shelves.

Sur demande nous proposons des rail porteurs
gris incl. des crochets pour votre mur de

Tegometall.

Su richiesta offriamo anche binari portanti grigie
incl. ganci per la vostra scaffalatura Tegometall.

Bajo pedido podemos ofrecerles regleta de
montaje grises incl. ganchos para sus estantes

Tegometall.

Na zyczenie oferujemy szare prowadnice

z hakami do $ciany Tegometal.

125cm 069447

100cm

086826
4

[T
03

2445708

©® TEGOMETALL SIGN

« Platte in fUnf verschiedenen Designs. Schutzgebuhr: € 20—~
- Panneau dans cing designs différents. Taxe de soutien: € 20—
+ Placa en cinco disefios diferentes. Importe simbolico: € 20~

Design: Washing Machine

6826

(N
9'010 4617

216701

125x40x0,5cm 014617

Design: Dog
= LIPHAMNATR 1
970102167021868
FLOOR
FASHION | 125x40x0,5cm 021868
Design: Girl

Design: Relaxing

Design: Shoeparking

Symbolfotos

(N
9'010

2167021882

125x40x0,5cm 021882

I TR
97010

216"021905
125x40x0,5cm 021905

A
010 73096

9| 21670

125x40x0,5cm 073096

Design: Washing Machine

- Signs available in five different designs. Symbolic amount: € 20—
- Pannello con cinque diversi disegni. Importo simbolico: € 20,
+ Ptyta w pieciu roznych wzorach. Optata: € 20—

(A
9'010

2167014600

100x40x0,5cm 014600

Design: Dog
== LIPHAMVATINN
970102167021103
FLOOR
FASHION | 100x40x0,5cm 021103
Design: Girl

Design: Relaxing

Design: Shoeparking

(N
9'010

2167021875

100x40x0,5cm 021875

I R
97010

216"021899
100x40x0,5cm 021899

0O
010 73119

9| 21670

100x40x0,5cm 073119




WALL MOUNT

Matten Wandregal - Passend fur 4 Matten 40 x 60 cm
oder 50 x 75 cm, Schutzgebuhr: € 20,-

Mats wall mount - Suitable for 4 mats 40 x 60 cm
or 50 x 75 cm, Symbolic amount: € 20,-

Tapis Etagéere murale - Approprié pour 4 tapis 40 x 60 cm
ou 50 x 75 cm, Taxe de soutien: € 20-

Mensola a muro per 4 tappetini — Adatto per 4 tappetini
40 x 60 cm 0 50 x 75 cm, Importo simbolico: € 20,-

Estanteria de pared - Adecuado para 4 alfombras 40 x 60 cm
050x 75 cm, Importe simbdlico: € 20-

Potka scienna na wycieraczki — Pasuje na 4 wycieraczki 40 x 60 cm
lub 50 x 75 cm, optata: € 20,-

Lieferbar solange Vorrat reicht! - Available while stocks last!
Disponible jusqu'a épuisement des stocks! « Disponibile fino ad esaurimento scorte!
iDisponible hasta que se agoten las existencias! - Dostepne do wyczerpania zapasow!

12x10x45cm oszeo2 | IININNHNNAN]
9"010216"051902

POS-MAT

Wunschmaf

Custom size

Taille individuelle
Su misura
Dimension individual

Rozmiar niestandardowy

B 75x120cm 038804 9||(!|

DISPLAY FLOOR FASHION

Schaufensteraufsteller
Shop window display
Présentoirs pour vitrines
Display per vetrina
Display para escaparate

Stojak do witryny

== oiaz-297xa2em 075229 |IINNIILIAIIN]

== onaz-207x42em 075236 [l

BB ona3-297x42em 075243 ||||||||

BB ona3-297x42cm 073515 ||||||

1
= oma3-297x42em 075250 | [IIILIANHN
5250




DECO BANNER

Beidseitig bedruckter Deko-Banner, zur
Deckenabhangung geeignet. Schutzgebuhr: € 25—

Double-sided advertising banner, suitable for
ceiling suspension. Symbolic amount: € 25,

Banniere décorative, recto-verso, adaptée
a la suspension de plafond. Taxe de soutien: € 25—

Insegna stampata da ambo i lati da fissare
al soffitto. Importo simbolico: € 25—

Banner decorativo impreso a dos caras, para colgar
del techo. Importe simbdlico: € 25—

Dwustronnie drukowany baner dekoracyjny, nadajacy
sie do zawieszenia na suficie. Optata: € 25—

B DINAL-594x84cm 021363 9|||||||||||||||||||"|||||||||

0102167021363

BB onaL-594x84cm 064704 ||||||| |||||| |||||||||||

010216706470

B W oiNAL-594x84cm 023343 9||||||||||||||| LRl

0102167023343

DECO BANNER SHOEPARKING

Beidseitig bedruckter Deko-Banner, zur
Deckenabhdngung geeignet. Schutzgebihr: € 25—

Double-sided advertising banner, suitable for
ceiling suspension. Symbolic amount: € 25,

Banniére décorative, recto-verso, adaptée
a la suspension de plafond. Taxe de soutien: € 25—

Insegna stampata da ambo i lati da fissare
al soffitto. Importo simbolico: € 25—

Banner decorativo impreso a dos caras, para colgar
del techo. Importe simbdlico: € 25—

Dwustronnie drukowany baner dekoracyjny, nadajgcy
sie do zawieszenia na suficie. Optata: € 25—

onat-soxaaen o730 o[ IIIIIINNNY




SAMPLE SET ORIGINAL

Muster Set

Sample set

Kit de démonstration
Set campioni

Set de muestras

Zestaw probek

DINA4-21x297cm 081954

Il
9701

Symbolfoto

SAMPLE REVIVE DUO

Muster

Sample

Kit de démonstration
Campione

Muestra

Probki

DINA4-21x297cm 066241

Il
9"0

Symbolfoto

SAMPLE RUGELLO

Muster Set - 6 Designs

Sample Set - 6 Designs

Kit de démonstration — 6 designs
Set campioni - 6 design

Set de muestras - 6 disefios

Zestaw probek — 6 wzordw

50x50cm 078657

Symbolfoto




INFO FOLDER wash+dry

Infofolder wash+dry fur den Endkunden -
Allgemeine Informationen zum Produkt wash+dry

Infofolder wash+dry for the end customer -
General information about the product wash+dry

Prospectus d'information wash+dry pour les clients finaux —
Informations générales sur les produits wash+dry

Volantino informativo wash+dry per i clienti finali —
Informazioni generali sul prodotto wash+dry

Folleto informativo wash+dry para el cliente final -
Informacion general respecto al producto wash+dry

Folder informacyjny wash+dry dla klienta kor\cowego -
Ogdlne informacje o produkcie wash+dry

B 021cm os2053 | ININNIINIIINY

102167052053

I 10x21em os2050 | IIHIIHINNL}
9'010216"052060

I REPSIE os2077 | NN
970102167052077

IR 02 os2001 [ [N
97010216"052091

= 10x21em os2084 | [[IIINININLI)
9'0102167052084

e 10x21cm 081961 ||||||| Il || Il |||||




QUICKFINDER BY NAME

Name Size (cm) |Order no.| Page Name Size (cm) |Order no.| Page Name Size (cm) |Order no.| Page
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QUICKFINDER BY NAME

Name Size (cm) [Order no.| Page
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QUICKFINDER BY NAME

Name Size (cm) [Order no.| Page

o) |

Name Size (cm) |Order no.| Page

Morning Choir 70x120 | 074512

Name Size (cm) |Order no.| Page
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QUICKFINDER BY NAME

Name Size (cm) [Order no.| Page
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Name Name

Size (cm) |Order no.| Page

36x75 079388 m
50x75 079159

Size (cm) |Order no

Page

Sunny Field

Tallulah

60x180 | 074604
36x120 | 029680
40x60 | 003687

Tasty Delight

Taupe

Taupe

Three Cats m
Tiger Tundra
Tiger Tundra 75x120

Velune

Velune

Venetien

Venetien

Vintage Hearts

Vintage Patches
Vintage Patches 130
Vintage Patches tlrkis 130
Warmly Welcome

Welcome Home beige

40x60 | 027488

Whipped Cream 35x75 081862 182
Whipped Cream 40x60 081886 182
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TECHNICAL DATA TOLERANCES AND SPECIAL INDICATIONS

Bitte beachten Sie unsere GréBen- und Farbtoleranz von +/- 3 %

Please note we have a size and colour tolerance of +/- 3 %

Veuillez noter que nous avons une tolérance de taille et de couleur de +/- 3 %
Si prega di notare che abbiamo una tolleranza di dimensioni e colori del +/- 3 %
Tenga en cuenta una tolerancia de tamafio y color de +/- 3 %

Prosimy uwzglednic¢ tolerancje wymiaréw i koloréw +/- 3 %

Bei PVC-Bdden, Linoleum-, Laminat- und Holzbdden kann es durch eine Wechselwirkung mit gummibeschichteten Matten zu einer Farbveranderung der Oberflache kommen.
In the case of PVC, linoleum, laminate and wooden floors, discolouration may occur due to a reaction with rubber-coated mats.

Dans le cas de sols en PVC, linoléum, stratifié et bois, une décoloration peut se produire en raison d'une réaction avec les tapis recouverts de caoutchouc.

Nel caso di pavimenti in PVC, linoleum, laminato e legno, puo verificarsi uno scolorimento dovuto a una reazione coi tappetini rivestiti in gomma.

En el caso de suelos de PVC, lindleo, laminados y de madera, puede producirse una decoloracion debido a una reaccién con las alfombras con dorso de goma.

Na podtogach PVC, linoleum, laminacie i drewnie moze dojs¢ do zmiany koloru powierzchni w wyniku interakcji z guma mat.

TECHNICAL DATA PRODUCT WEIGHT PER PIECE (APPROX.)

wash+dry Design
Special Shape (kg)

I S S N2
I N S S N A T R
I N I S S N N A N
I S S O
I N I S NS N N S O R
I S S O S O
IR I I S N N A R
IR S N N A
IR N S S N N A O
IR S N S A N
IR S N O S O
I S N N X Y O
I S T S A R
IR S N O Y- 71
IR I S A T
IS S 2 S A N R
I N I S S O

200 x 290 812

wash+dry Decor wash+dry wash+dry eco
Special Shape (kg) Original (kg) Revive (kg)

Size (cm) Rugello (kg) Turtle Mat (kg) DUNE (kg) wash+dry Design (kg) wash+dry Decor (kg)

© Morning Choir @ Cosmic Colours @ Mystic Wilderness @ Koi Couple
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TECHNICAL DATA PRODUCT FEATURES AND CARE INSTRUCTIONS

Custom Material

size
Product Guarantee Care instructions Product features

Surface Backing

A Y . 70%TPR
Rugello 6| 2 />_<\ [)_(‘A (>v<) IE' 100% Polyester b 10

100% Nitrile rubber

i - Year % NA [+~ 70% Recycled Cotton 5
Turtle Mat Plains 16-17 5 /X [Xﬂ M B E 30% Synthetic Microfibre (15% Recycled Content) 08

Multi-Grip

100% Nitrile rubber

A, Y% W 85% Recycled Cotton
Ye [ ] [EH o
Turtle Mat Design 8-z 5 932:"’"‘” />< A\ [x A (><_,) B 15% Viscose (197 ecycled Content o7

Multi-Grip

~ Year Y z % 50% Recycled Polyester 100% Nitrile rubber
pune e 2 X\ E [Xﬂ ‘X . N % 50% Polypropylene (15% Recycled Content) RS

=
ashvcry Design s / ‘/ 5 _/% [% (X) E (007 Folyemise 00 idlerber o
s — "~ &

washedryDecor | 148-177 | v 5 X\ [% m El 100% Polyamide 100% Nitrle rubloer 09
— —_— " -

wash+dry

% Y% 100% Polyamide -
- Year %
Original 77 ‘/ ‘/ ‘/ 5 />_<\ [Xﬂ (>\,<) B (75% Recycled Content) 100% il ruoer 09

wash+dry

Y4 100% Polyamide o N
e lew v v e W AR AR EREEE . e | o

TECHNICAL DATA SYMBOLS KEY

Maschinenwaschbar bei 30 °C Liegend trocknen Fur den AuBenbereich geeignet
Machine washable at 30 °C Dry flat Suitable for outdoor use
Lavable en machine a 30 °C E Faire sécher a plat Adapté pour une utilisation en extérieur
Lavabile in lavatrice a 30 °C Asciugare disteso Adatto per uso esterno
Lavable a maquina a 30 °C Secar extendido Adecuado para el uso exterior
Mozna prac¢ w pralce w 30 °C Suszy¢ na ptasko Nadaje sie do uzytku na zewnatrz
Schonwaschgang bei max. 40 °C PVC-frei Nicht chemisch reinigen
Machine washable, delicate cycle at 40 °C PVC free Do not dry clean
Cycle de lavage délicat a 40 °C max Sans PVC X/ Ne pas nettoyer a sec
Lavaggio delicato max. 40 °C % Senza PVC ( ) Non lavare a secco
- Lavado para prendas delicadas a méx. 40 °C Sin PVC ~ No lavar en seco

Delikatny cykl prania maks. 40 °C Bez PVC Nie czysci¢ chemicznie
Schonwaschgang bei max. 60 °C Farbecht Nicht bugeln
Machine washable, delicate cycle at 60 °C Colourfast Do not iron

m Cycle de lavage délicat a 60 °C max. Couleurs résistantes N\ Ne pas repasser
Lavaggio delicato max. 60 °C Colori resistenti [‘_ﬂ Non stirare

- Lavado para prendas delicadas a méx. 60 °C Colores solidos No planchar
Delikatny cykl prania maks. 60 °C Odporne na blakniecie Nie prasowac
Nicht bleichen UV-bestandig Hergestellt mit recycelten Materialien
Do not bleach UV resistant Made with recycled materials
A, Pas de blanchiment Résistant aux UV Fabriqués a partir de matériaux recyclés

/>_<\ Non candeggiare % Resistente ai raggi UV Realizzati con materiali riciclati
No usar lejia Resistente a los rayos UV Hecho con materiales reciclados
Nie wybiela¢ Odporne na promieniowanie UV Wyprodukowano z materiatéw z recyklingu
Trocknergeeignet (niedrige Temperatur) FuBbodenheizungsgeeignet* Baumwolle
Tumble drying (low temperature) Suitable for under floor heating* Cotton
Séchage en tambour (basse température) E Adapté pour le chauffage au sol* Coton
Adatto ad asciugatrice (temperatura bassa) =) Adatto per il riscaldamento a pavimento* Cotone
Apto para secadora (baja temperatura) Apto para suelos calefactados* Algodon
Mozna suszy¢ w suszarce (niska temperatura) Nadaje sie do ogrzewania podtogowego* Bawetna
Trocknergeeignet Sondermal3e
Tumble drying Custom size

Séchage en tambour Tailles spéciales

Adatto ad asciugatrice Misure speciali

Apto para secadora Medidas especiales
Mozna suszy¢ w suszarce Wymiary niestandardowe

g

* (max. temp. +32 °C)
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Das OEKO-TEX® STANDARD 100 Zertifikat steht fir:
- Gesundheitlich unbedenkliche Materialien

- FUr Allergiker geeignet

- Schadstofffreie Substanzen

- Verantwortungsvolle Textilherstellung

« Sicherheit durch stéandige Kontrolle

An OEKO-TEX® STANDARD 100 certificate verifies:
+ No use of hazardous materials

+ Anti-allergy properties

- Non-toxic substances

- Responsible production

+ Constant safety test approval

STANDARD
100

Le certificat OEKO-TEX® STANDARD 100 est
synonyme de:

- Matériaux sans effets nocifs sur la santé

- Anti-allergie

- Substances non toxiques

- Industrie du textile responsable

- Sécurité grace a des contréles permanents

Il certificato OEKO-TEX® STANDARD 100 sta per:
+ Materiali innocui per la salute

- Anallergici

- Senza sostanze tossiche

+ Produzione tessile responsabile

- Sicurezza attraverso continui controlli

La certificacion OEKO-TEX® STANDARD 100
garantiza:

- Materiales inofensivos para la salud

+ Antialérgicos

- Exento de sustancias tdxicas

« Fabricacion textil responsable

- Seguridad mediante un control permanente

Certyfikat OEKO-TEX® STANDARD 100 oznacza:
- Materiaty bezpieczne dla zdrowia

- Nadaje sie dla alergikow

+ Substancje wolne od szkodliwych chemikaliow

- Odpowiedzialna produkcja tekstyliow

- Bezpieczenstwo dzieki statej kontroli

Das INSPECTED QUALITY Zertifikat bestétigt:

- Wasch- und Trocknereignung ohne markante
Farbverluste

- Vollstandige hygienische Schmutzentfernung

- Anti-Rutschverhalten

+ Keine sichtbare Welligkeit nach Wasch- und
Trocknergang

- FuBbodenheizungseignung

+ Urinbestandigkeit

An INSPECTED QUALITY certificate confirms:

+ Washing and drying without prominent loss of
colour

+ Completely hygienic after dirt removal

- Skid resistant properties

- No visible creasing after washing and drying

« Suitable for underfloor heating

+ Urine resistance

Le certificat INSPECTED QUALITY confirmé:

« Lavage et séchage en machine sans perte de
couleur notoire

- Intégralement hygiénique apres nettoyage

« Propriétés antidérapantes

+ Pas d'ondulation visible apres passage en machine
et au seche-linge

+ Adapté pour le chauffage au sol

- Résistant a lurine

Il certificato INSPECTED QUALITY conferma:

- Possibilita di lavare e asciugare a macchina senza
perdite significative di colore

- Rimozione dello sporco completa e igienica

+ Proprieta antiscivolo

- Nessuna ondulazione visibile dopo il lavaggio
e lasciugatura

+ |doneo a pavimenti riscaldati

- Resistenza all'urina

La certificacion INSPECTED QUALITY confirma:

« Lavado y secado sin pérdida prominente de color

+ Completamente higiénica después de eliminar la
suciedad

- Propiedades antideslizantes

+ Sin arrugas visibles después del lavado y secado

- Apto para suelos radiantes

+ Resistencia a la orina

Certyfikat INSPECTED QUALITY potwierdza:

+ Mozliwos¢ prania i suszenia w suszarce bez
widocznej utraty koloru

« Catkowite usuniecie zabrudzen w sposob
higieniczny

- Wiasciwosci antyposlizgowe

« Brak widocznych falowan po praniu i suszeniu
W suszarce

- Nadaje sie do ogrzewania podtogowego

+ Odpornosc¢ na dziatanie moczu

Mattenname
Name T m—
Nom
Nome H Pebble Stones |
Nombre EAN-Code
Nazwa [50x75cm| [020021] || |||| |||||”|| ||| || |” —> EAN-Code
9'010216"020021 Code d'EAN
Codice EAN
GréBe Bestellnummer EOSIEQAONEAN
Size Order number ©
Taille Numéro d'article
Misura Numero articolo
Medida Numero de articulo
Rozmiar Numer zamoéwienia

Kleen-Tex is proudly certified to ISO 14001, the
international standard for enviroinmental management.

This demonstrates our commitment to reducing
environmental impact and continuosly improving
sustainability practices.

DISCLAIMER

All information in the catalogue is correct at time of
printing and subject to change.

Publisher responsible for the content:
Kleen-Tex Industries GmbH, Firholzl 2, 6341 Ebbs, Austria

Commercial Register:
LG Innsbruck, HRB 52282k,
VAT-Number: ATU 32251700

Errors and omissions excepted as well as technical
changes. This catalogue is valid until revoked. The printed
colours in this catalogue might differ from the original
colours.

All designs are protected.
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